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V istem letu konstatovana je filoksera tudi v sosednih
obéinah Gorenjski vrh in Turski vrh, a v nastopnem
letn 1887 je sledila v tem todi krajna obéina Grus-
kovec.

Ker se je bilo bali, da se bode trsna u$ v kraju,
katerega je enkrat zakuzila, tndi v prihodnje vedno bolj
razmnozevala in razdicjevala ler vinograde pustodila, a
izekugnje -v drugih vinorodnih dezelah so pokazale, da
Je vinoreja v razmerah, kakorsne nahajamo na spod-
njem Stajarju, posebno pa v Halozah edino le na pod-
lagi ameriske (rle mogota, ameritke Irle so0 se pa v
dasi v degeli 3¢ le v malem Stevilu nahajale in si jil
Je vsled visoke cene 8irje obéinstvo le  tezko pridobilo,
tedaj se je odlocila c. kr. vlada, da se po trsni usi oku-
zenem krajon Haloz na drzavne stroske napravijo nasadi
z ameriskimi trlami.

Doisla potelo se je vie leta 1887 z zasajenjem
malernice in trsnice na Borlu, v krajni oh@ini Gorenj-
ski vrh. 1

Ta nasad meri nekaj ¢ez poldrugi oral, ter ob-
sloji se dandanes: njega namen je: rezanice (kljucece)
in korenike jzrejevati, in iste za znizano ceno ozira
vrednim vinorejeem oddajati.

Ker je pa bilo tndi znano, da vinorejeiz na nave-
deni nacin pridobljenimi trtami mnogokrat niso vedeli
umesino ravnati, in da je istim posebno cepljenje tri v
veliki meri navadno velike zapreke delalo, kakor dalje
tudi vpraganje gledé na prikladnost razliénih sort ame-
rizkih trt k zemlji, in tudi z ozirom nanjih stanovitnost
proti trsni usi in drogim trsnim $kodljiveem 8e ni hilo
reteno, sklenila Je viada dalje, v svrho studije gori na-
vedenih vpragan) v Halozah zasaditi tudi vinograd za
sortimente in kot poskufalisée. Najel se je tedaj na po-
sestvu Fr. Wibnei-ja v Hrastoved nad Zavréem vino-
grad, ki meri 2'/, oralov in z zasajenjem se je pocelo
¥ letn: 1839.

Namen denegnjih' vrstic ni, vse v navedenih zasa-
dih izvrsene poskuinje, opazovanja in dobljene izkusnje
tukaj pretresati; morebiti se zato ponudi drugokrat pri-
lozmost.

Da se pa bralec more prepricati, da so drzavni
nasadi v Halozah zares vzgledni za novo vinarstvo, pa-
vedemo v naslednjem sedanje stanje poskugaliséa v Hra-
stovei, ¢éemur dodamo pozneje 3e potrebne opazke.

V tem poskusaligén se nahaja: 443 trsov razlienih
sorl amerigkegn trsja, katero neposredno donaZa rod,
enako nasi domaéi vinski teti; 766 trsov lesenega cep-
ljenja, sajenih leta 1890; 324 trsov lesenega cepljenja,
sajenih leta 1883; 368 trsov zelenega ceplienja iz leta
1891, grobanih isto jesen; 1688 trsov zelenega cepljenja
iz leta 1892, grobanih v jeseni istega leta, in v spo-
miadi 1893, in 3274 trsov amerigkih podlog, t. . ame-
riskih trsnih sort, katere direktno ne dajejo rodd, tem-
ved le tedaj, ako so z nado domado (rio cepljene.

K temu je opomniti sledede: Direkini produktori
L. j. amerigke sorte, katere neposredno rodijo, so sajeni
leta 1889 in 1890, Ler so steli prvoilno fe enkral (oliko
Stevilo trsov.

Med tem so se pa vedinoma vsled oskodovanja
po trsne] udi do polovice prejgnjega Stevila posugili
Sorte so pa zastopane sledete: Sepasqua, Noah, Hun-
tingdon, Viala, Herbemont, Jacquez in Elvira. Omenjenja
vreden rod je dal do sedaj 3e le samo Huntingdon,
vendar pa bode tudi ta sorta vie v prihodnjih letih
vsled trsne ugi preminola.

Za nasajanje in ceplienje so po lukajsnjih izkus-
njah tedaj priporocljive te sorte: WRiparija, sosebno nje
varieteta Riparija portalis,. zatem Solonis in velikolis|-
nata Rupestris. Cepilne poskuinje, omenjene spodaj,
vriile so se tudi le edino naslednje imenovanih vrstah

cepilnih podlog, ter rast in uspevanje (eh cepljenih fr-
sov sta izvrstna. {Konee prih.)

Kmetijsko napredovanje na Murskem polji.
(Konee.)

7e lani je nameravala neka obéina tam pri Muri
narediti nekak pasnik za Zrebela v vedjem obsegn, to
pa se je izjalovilo, a letos je neka podjetna roka ven-
dar izpeljala to prekoristno in izvrstno idejo, za kar
mit je okr. posojilnica (<éasl njejl<) dozvolila 100 gld.
podpore in tudi poljedelsko ministerstvo je istolako oh-
ljubilo, Na spodnjem Krapju je tisti pasnik, zagrajenih
Je v to svrho nad 13 plogov travnikov in gozdov, v sredi
stoji 14 melrov dolgi konjski hlev iz lesa, kjer se bo
#rebetom pokladal oves in seno in kjer hodo prenocila
in nasla zavetje pri slabem yremenn; tam bo nastavljen
strezaj, ki njim bo stregel.

Ne dale¢ od hleva je dirkaligée, kjer bode ome-
njeni streza) dve- in triletne konje vadil v pravilni
haji in dirkanju. PaZnik je odmerjen za kakih 20 do
25 zrebet in se bodo jemale letos le Zrebice in konji,
drugo leto se bo, ¢e bo potreba nanesla, povedal pasnik
na dvojno velikost lako, da se bodo tudi vzgojevali v
posebnem oddelkn Zrehei,

Vsled podpor hode podjetnik primoran dati ugod-
nosti konjerejeem iz Ljulomerskega okraja, kateri bodo
svoja Zrebeta tje poslali, ti bodo do prvega novembra
v izkljuéno tamo3nji oskrbi tako, da bode mitnina po-
polnoma brezplafna in bo le vsak posamezni hrano
(seno in oves) za svojim Zrebefom tje dati zavezan.
Kolikor je bo navrzeno na eno glavo na en dan ali en
mesee, izve se pri podjelniku samem : placati v golovini
ho le kako malenkost za pastirja.

To je eden 2e dolgo zazelemih in nameravanih
projektov, ki je dosel k izpeljatvi in vi, konjerejci Lju-
tomerskega okraja, ne glejte spet nezaupljivo, kakor ste
vajeni gledati vsako novo podjetje, izkoristite to prilog-
nost, uspeh ne more izostati.

V lem pafnikn izgojeni konji in Zrebeta bodo imeli
prednost pri premovanji, zlasti pa pri prodaji. Vsak
tamo izgojen konj bode dobil na leve bedro zig, kar ga
bo kakor tam wvzgojenega oznacevalo in bo priporoéen
in brezplaino naznanjen v éasniku sPferdeziichter« po
konjerejskej druzbi samej,

V pasnik se bo jemalo od 2. junija f. L in pogoji
se izved6 pri podjetniku, g Jozefu Mursa na Krapju

T K,

Sejmovi. Dne 24 junija v Konjicah, v Laskem
trgu, v St Lenartu v Slov. goricah, v CrmozZisah, v
Podsredi in v Ribnici. Dne 27. junija pri Sv. Lovrenci
na Dravskem polji. Dne 30. junija v Gomilici, v Zrecah,
na Sp. Polskavi, pri Sv. Bollanku, v Reichenburgu in v
Sromlah,

SR +_._

Dopisi.

Iz Velike nedelje. (Drustvo) Kalolisko slo-
vensko bralno drustvo sMir< je pri zborovanju dne 8.
Junija volilo gg.: Peter Skuhala, zupnika pri Veliki ne-
delji, predsednikom; Anton Jesih, oskrbnika pri Veliki
Nedelji, podpredsednikom: Davorina Petek, trgovea pri
Vel Nedelji, tajnikom; Ivana Veselié, posestnika v So-
dincih, denarnifarjem; Antona Eberl, ucitelja pri Veliki
Nedelji, pevovodjem, ki je ob enem knjifmicar: odbor-
niki pa so gg.: Jakob Menhart, kaplan v Vel Nedelji;
Juri) Hebar, obé. predstojnik v Vel. Nedelji; Florijan
Kuhari¢, obé. predstojnik na LeSnici in JoZel Erhartié,
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tesarski mojster v Sodineih. — Kljubu temu, da se je
osnovalno zborovanje vréilo v delavnik, ko imajo kmetje
na polju in gospodi v svojil pisarnah opravka, oglasilo
se je nad B0 rednih wdov in 10 ustanovnikov. Posebno
nas je razveselila deputacija od Ormogke &italnice in v
njej se imamo za blago podporo v prvi vrsti zahvaliti
gz, dru. Ivand Omuleu, J. Gomz in Simenu Kandriéu.

1z Litusa v Savinjski dolini. (V pojasnje-
nje) V zadnjem dopisu iz Braslové, pod naslovom:
sNekaj o zivinoreji« je udrihnil dopisnik po Litusanih,
kajli jasno se widi, da mu ni bil namen Zivinoreja,
temved je dal duska svoji jezi. On porofa, da je imel
zivinozdravnik g. M. Jeloviek v Litufu govor o zivino-
reji in pravi: Le skoda, da je izvolil Litus za tako
imenitno opravilo, Ne zagovarjam vseh Litu¥anov, pa
tudi drugod ni vse tako &iste, kakor si morebiti do-
pisnik misli; marsikaj bi se lahko povedalo, pa tu ni
prostora; toraj le pred svojim pragom pometajte smeti!
Dalje pravi, da se je poduka vdelezilo tako malo Zivino-
rejcev, da bi jih nn prste ene roke seftel. Nisem sicer
slel vdelezencev, pa hilo jih je gotovo vee, kakor 60.
- Omeniny samo Stiri Zupane: iz Braslove, S1. Martina na
taki, iz Mozirja in iz Polzele; pa tudi zivinorejeev je
hilo iz teh krajev veliko. Tako slabo vidi tedaj dopis-
nik: pa saj je najhrz le slizal kaj o poduku! Dalje pravi,
zakaj jo g. Jeloviek odlo¢il ravno Litus za svoj govor?
Kar se tite prvega uzroka, ki ga navaja, namred oseb-
nosti g. Jelovseka, tega ne vem, le to vem, da gospod
Jeloviek ni rekel niti ene besedice ne proti duhovadini
niti proti cerkvi, ne v Litusu, ne pozneje v Malih Bra-
slovéah, Kar se tite pa drugega uzroka, porodal je do-
pisnik krivo. Nihée ni silil Litusanov in agitiral, kako
naj volijo; oni so volili po lastnem prepri¢anji in po
lastni volji. Dopisnik pa 'to reé meée g. Jelovieku na
rovas, kar ni resnica; to lahko spriéajo vsi Litusani.
ti. Jelovsek pa ni imel poduka samo v Lituu, ampak
kmalo pozneje tudi v Malih Braslovéah in Se drugod.
Tudi ni lepo, da dopisnik oponasa kazen M. Puncerju;
nilite ne ve in tudi dopisnik ne, kaj ga 8e Caka v pri-
hodnjosti. Za s=vo] govor pa si ni gosp. zivinozdravnik
odloéil Litugta sam, ampak odlodilo ga je Zupanstvo
Hraslovako zato. ker je Litu® ena vecjih sosesk v ob-
cini, kKjer se kmelovalei mnogo peéajo z Zivinorejo. Ka-
kor se vidi, hotel je dopisnik tudi vrlo Zupanstvo dreg-
niti, ki mu je gotovo na poti. Toliko za zdaj, ¢e ne bo
mirt, povemo se ved. (Ne bode treba. Ured.)

Od slovensko-nemske meje, (S pota) Nasvo-
jem poslovanji sem prifel v Lilov vrh, od koder se vije
lepa cesla proli severn k Mariji Snezni. Srecal sem
uéonea, ki je el nem mimo mene, kakor strk. Jaz sem
se nstavil in ga uprasal: »No, fantek, kaké se reée,
ako se kdo sreén?« sNe znam slovenski=, odgovoril mi
je v nemsdini, Sedaj sem ga skusil nemski v tem oli-
kati, Na to mi je dejal: »Ako se kaleri sreéa, moramo
ga pozdraviti: sGuten Tage, =guten Morgen<, =guten
Abend«, »Je to vse?«, uprasam ga zopel. Takrat me
je debelo gledal. Ker nisem nié opravil, poduéil sem ga,
da za-nj, kakor za vsacega, je najlepsi pozdrav: »Hvaljen
bodi Jezus Kristus!e Konféno mi je rekel, da gre iz sole
8 Sladkega vrha. Toraj s sulvereinske Sole, kjer ¢&. du-
hovoiki nimajo nijednega upljiva, Castita dohovséina
v Cmuraka je hvale vredna, ter skebi na vse strani za
verne ovéiee, jeden se celo uéijo slovenséine, kar je prav ;
ako se mi moramo nemski uéiti, naj se pa drugi tudi
slovensko uee! Takd duhoviiina tuka] ni keiva, ako so
uéenci neolikani, ker snlverein golovo teinn nasproluje,
kar & g duhowniki cepijo v njezna srca. Todi k Solskim
sv. masam laki 2olyeremski otroei nikdar ne pridejo,
ob nedeljah se pa laki paglavei ze radi drugod potikajo,
ker so paveeli lacega duha. Veliko perenospore je v

takih $olah, in pri najboljsi volji in dobrem skropljenju
ho malo koristilo. Skoda za slovenski nara&¢aj pri takih
solah, ker se popolnoma pozgubi in izneveri slovenskemu
rodu, na dusi pa postanejo pravi ubozei. — Cez neko-
liko ¢asa sreéam uéenko, ki me lepo kradanski pozdravi,
kar me je jako veselilo, Vprasam: »Deklica, od kod pa
gre§ s fole?e s0d Marije Snezne.« =Tako, pridna si,
tukaj imas malo darilee<, nji reéem, in dam ji 2 izvoda
»Bozita-. Vidite, pri Mariji Snezni je druga odgoja, kjer
so €& g duhovniki tik Sole, na kateri se blesli slovenski
napis: sSola<. Naj 8¢ omenim vrlega trgovea g Jurija
Sver pri Mariji SneZni; on ima pred oémi zagrizenih
nemskutarjev in prenapetih Nemeev jedino slovenski na-
pis, kljubu temu mu pa vendar trgovina gre izpod rok.
Trikrat zivel tak slovenski rojak in se priporota v po-
snemanje, ter da ga mnogobrojno pocastijo Slovenci v
njegovi ngcuni. Svoji k svojim!

Iz St. Lenarta v Slov, gorieah. (Zavaro-
valnica,) V listu, dne 1. junija 8. 22 od Sv. Ane, se
je poroéalo, da je Jak. Vogrinee v gor. Rocici lukaj-
gnjega okraja prejel le malo svoto odikodnine po nje-
govemn pozarn: katero je on na 700 fl. pri »Concordia«
zavaroval. Kakor smo iz zanesljivega izvira izvedeli, je
$e le zalostneje, sicer je »Concordiac 3kodo na 490 fl.
precenila, toda noce izplacati, temved reée: . Vogrinec
nima trjatve nobene, ker je on imel zavarovano, po-
sestvo pa je baje njegove Zene! Ako ravno sta imela
posteno pladano, ne dobi ni moz ni #ena. Treba jima
bode vloziti tozbho proti »Concordiac. — V Brengovi je
pogorelo dne B. junija posestvo J. Beleca, katero je
baje tudi pri »Conecordia« zavarovano, a precenilve Se
do dnes ni bilo.

Iz Slovenskih gorie. (Slov. tiskovine,) Po
nadih krajih nekateri gosp. uéitelji pisejo dolska nazna-
nila le nemski, akoravno so liskovine dvojeziéne, lorej
tudi za slovensko pisavo urejene. Ce se tukaj pri nas
ne bi rabile slovenske tiskovine, mari jih naj rabijo na
— Gorenjem Stajerskem ? Slovenski staridi bi naj nem-
sko solska naznanila vrnili uéitelju in zahtevali slo-
vensko! Mislimo, da slovenski otrok in njegov oée nista
za pitico pameineja, ¢e jima uditelj zapide v naznanilo
kakov »gut< numesto »dobro«. Nadejamo se. da bo to
zadostovalo; zarad lega za zdaj ne navajamo nikakega
kraja ali imena.

S Huma pri Ormozi. (Cepljenje) Pri nas se
je vedilo v nedeljo dne 18. junija ob '/,5b uri popoldne
v drustvenem vinogradu g. zupana Martina Ivanusa ze-
leno ceplienje ameriskih trt pod vodstvom zelo izku-
zenega predsednika okrajnega vinorejskega drustva, g.
dr. Ivana Gerfaka iz Ormoza. Udelezilo se je &ez 40
vinorejeev 8§ Huma in bliznjih vasij, in ved udencev
humske sole. Vsi navzodi so se zelo zanimali za to cep-
ljenje, katero je posebno spretno na tri nacine pokazal
gospod predsednik ler [judstvo pouceval, kako si naj
skrbijo za bodode vinograde. Uze zveler so se vsi na-
vzodi, zahvaljujoé se za imeniten pouk, poslovili od gosp.
predavatelja. —rm.

Iz Marenberikega okraja. (Bukvovezar)
Poteplje se okoli neki Juri}, ¢es, da je bukvovezar. Sam
se imenuje v Gasih slumpenpinter«. Opomnimo vsakega
gospoda duhovnika, kakor tudi kmeta, naj mu ne da
belita naprej. Dva do trikral prinese redno vezane knjige,
a potem Ze prosi za nekatere goldinarje naprej in to
pri vsakem, ki mu da kaj knjig za vezanje. Kedar ze
precej denarja najemlje od raznih ljndij, izgine kakor
katra. Od Maribora do Marenberga jih je mnogo ope-
haril. Blagovolite ga nam naznaniti, radi bi mu pripo-
mogli za nekaj dni kaso pihati.*)

*) Na proénjo vedih gospodov to objavimo. Ured,




